AISKINAMASIS RASTAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO
21, 22, 53, 54, 56, 105, 188 STRAIPSNIU PAKEITIMO, KODEKSO PAPILDYMO 272,
189! STRAIPSNIAIS IR PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO IR LIETUVOS
RESPUBLIKOS SUEMIMO VYKDYMO JSTATYMO NR. I-1175
10 IR 45 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTU

1. Istatymy projekty rengimg paskatinusios priezastys, parengty projekty tikslai
ir uzdaviniai

Lietuvos Respublikos baudZziamojo proceso kodekso 21, 22, 53, 54, 56', 105,
188 straipsniy pakeitimo, Kodekso papildymo 277, 189! straipsniais ir priedo pakeitimo jstatymo ir
Lietuvos Respublikos suémimo vykdymo jstatymo Nr. I-1175 10 ir 45 straipsniy ir priedo pakeitimo
Istatymo projektai (toliau — jstatymy projektas) parengti siekiant j Lietuvos nacionaling teise tinkamai
perkelti 2016 m. geguzés 11 d. Europos parlamento ir tarybos direktyvos 2016/800 dél procesiniy
garantijy vaikams, kurie baudZiamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji (toliau — Direktyva
2016/800/ES) nuostatas. Sisteminé minéto Europos Sgjungos (toliau — ES) teisés akto ir Lietuvos
nacionalinés teisés akty nuostaty analize, leidZia teigti, kad esamas teisinis reguliavimas Lietuvoje tik
i§ dalies atitinka Direktyvoje 2016/800/ES keliamus reikalavimus.

2. Istatymy projekty iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilie€iy jgalioti atstovai)
ir rengéjai

[statymy projektus parengé Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija
(Administracinés ir baudZiamosios justicijos grupé (grupés vadové Simona Mesonieng, tel. (8 5) 266
2873, el. p. simona.mesoniene(@tm.lt)).

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami Istatymy projektuose aptarti teisiniai santykiai

Kompleksiné lyginamoji Direktyvos 2016/800/ES ir Lietuvos Respublikos
baudZiamojo proceso kodekso (toliau — BPK) ir Lietuvos Respublikos suémimo vykdymo jstatymo
nuostaty analizé leidZia teigti, kad Lietuvos nacionalinés teisés nuostatos apima pagrindines
Direktyvos 2016/800/ES reguliavimo sritis bei pakankamai pla¢iai garantuoja joje jtvirtintas
pagrindines teises ir laisves, todél didZigja dalimi i§ esmés atitinka Direktyvos 2016/800/ES keliamus
reikalavimus. Kita vertus, minéta lyginamoji analizé taip pat parod¢, kad esamo teisinio reguliavimo
Lietuvoje suderinamumas su Direktyvos 2016/800/ES reikalavimais néra pakankamas, siekiant
konstatuoti visy Direktyvos 2016/800/ES nuostaty tinkamg jgyvendinimg Lietuvoje:

1. Direktyvos 14 straipsnyje yra nustatyta vaiko teisé¢ j privatumo apsaugg, o 15
straipsnio 4 dalyje numatyta, kad valstybés narés uztikrina, kad jtariamieji ir kaltinamieji vaikai turéty
teis¢ biiti lydimi tévy pareigy turétojo ar kito tinkamo suaugusiojo per kitas proceso stadijas nei
teismo posédziai, kuriuose dalyvauja vaikas. Siuo metu BPK 21 straipsnio 4 dalyje, numatandiame
jtariamojo teises, bei BPK 22 straipsnio 3 dalyje, numatan¢iame kaltinamojo teises, minéta teisé
expressis verbis néra numatyta.

2. Direktyvos 5 straipsnyje numatyta, kad tévy pareigy turétojui kuo grei¢iau privalo
buti suteikta informacija, kurig vaikas turi teis¢ gauti pagal Direktyvos 4 straipsnj. Tokia informacija
pateikiama kitam atitinkamam vaiko nurodytam ir kompetentingos institucijos tokiu pripaZintam
suaugusiajam, kai tos informacijos teikimas tévy pareigy turétojui yra nejmanomas, kadangi déjus
pagristas pastangas su tévy pareigy turétoju néra galimybés susisiekti arba jo asmens tapatybé yra
neZinoma. Numatyta, kad kai vaikas nenurodé kito tinkamo suaugusiojo arba kai vaiko nurodytas
suaugusysis kompetentingai institucijai nepriimtinas, kompetentinga institucija, atsizvelgdama j
vaiko interesus, paskiria kitg asmenj ir suteikia jam informacijg. Be to, kaip jau minéta auks¢iau,
Direktyvos 15 straipsnyje jtvirtinta vaiko teisé proceso metu biti lydimam tévy pareigy turétojo ar
kito tinkamo suaugusiojo.



BPK 53 straipsnyje, numatan¢iame atstovo pagal jstatymg institutg, numatytas tik
vienas atstovo pagal jstatymg negaléjimo dalyvauti procese (taigi ir gauti informacija, reikalingg
padéti jtariamajam ar kaltinamajam pasinaudoti jstatymy suteiktomis teisémis ir ginti atstovaujamojo
interesus) pagrindas — kai tai prieStarauty nepilnamecio asmens interesams. Tuo tarpu Direktyva
numato daugiau pagrindy, kuriems esant tévy pareigy turétojui negali dalyvauti procese — kai déjus
pagrjstas pastangas su tévy pareigy turétoju néra galimybés susisiekti arba jo asmens tapatybé yra
nezinoma.

3. Direktyvos 7 straipsnyje numatyta vaiko teisé j individualy vertinimg. Numatyta, kad:

Turi buti atsizvelgta | specialius vaiky poreikius apsaugos, Svietimo, mokymo ir
socialinés integracijos srityje. Tuo tikslu vaikai, kurie yra jtariamieji ar kaltinamieji baudZiamajame
procese, vertinami individualiai. Numatyta, kad atliekant individualy vertinimg visy pirma
atsizvelgiama j vaiko asmenybe ir branda, vaiko ekonoming, socialing ir Seimos aplinka, ir j konkrety
pazeidziamuma, kurj tas vaikas gali turéti. Per individualy vertinimg nustatoma ir paZymima tokia
informacija apie vaiko individualias savybes ir aplinkybes, kuri galéty biti naudinga
kompetentingoms institucijoms: nustatant, ar reikia imtis kokios nors konkrec€ios priemonés, kuri
bity naudinga vaikui; jvertinant vaikui taikomy visy atsargumo priemoniy tinkamumg ir
veiksmingumg; priimant sprendimg ar imantis veiksmy baudZiamajame procese, jskaitant bausmes
skyrimg. Individualus vertinimas turi buti atlieckamas ankséiausioje tinkamoje proceso stadijoje iki
priimant kaltinamajj aktg. Numatyta, kad jeigu individualus vertinimas neatliktas, vis tiek galima
pateikti kaltinamajj aktg, su salyga, kad tai atitinka vaiko interesus ir kad bet kokiu atveju individualus
vertinimas atliekamas prie$ prasidedant teismo posédziui. Individuallis vertinimai turi buti atliekami
glaudziai dalyvaujant vaikui. Juos turi atlikti kvalifikuoti asmenys, prireikus dalyvaujant tevy pareigy
turétojui arba kitam tinkamam suaugusiajam ir (arba) atitinkamos srities specialistui. Nurodyta, kad
jeigu aplinkybés, kurios yra individualaus vertinimo pagrindas, labai pasikeicia, individualus
vertinimas atnaujinamas per visg baudziamajj procesa. Numatyta, kad valstybés narés gali nesilaikyti
pareigos atlikti individualy vertinima, kai tokia nukrypti leidZianti nuostata pateisinama bylos
aplinkybémis, su sglyga, kad tai atitinka vaiko interesus.

Siuo metu BPK néra jtvirtinto individualaus nepilnamegio jtariamojo ar kaltinamojo
vertinimo instituto.

4. Direktyvos 8 straipsnyje numatyta vaiko, i§ kurio atimta laisveé, teis¢ | sveikatos
patikrinimg. Straipsnyje numatyta, kas gali atlikti tokj patikrinima, kokiais atvejais jis atliekamas,
tokio patikrinimo rezultaty panaudojimo galimybés. Lietuvos Respublikos suémimo vykdymo
jstatymo 45 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad privaloma nuodugniai patikrinti naujy j tardymo
izoliatoriy priimty asmeny sveikatos biikle, ta¢iau nenumatytos papildomo ar pakartotinio asmens
sveikatos biiklés patikrinimo galimybés bei sveikatos patikrinimo i§vados pateikimo tvarka.

5. Direktyvos 9 straipsnyje numatyta, kad baudziamojo proceso metu atliekant vaiky
apklausg policijoje ar kitoje teisésaugos institucijoje bty daromas garso ir vaizdo jraSas, kai tai
proporcinga atsizvelgiant j bylos aplinkybes, be kita ko atsizvelgiant | tai, ar dalyvauja advokatas ir
ar i§ vaiko atimta laisve, su sglyga, kad pirmiausia visada vadovaujamasi vaiko interesais. BPK 188
straipsnio 5 dalyje, numatancioje nepilnamecio jtariamojo apklausos atlikimo ypatumus, néra
jtvirtinta atvejy, kuomet nepilnamecio jtariamojo apklausos metu turi biiti daromas garso ir vaizdo
jrasas. Jstatymo projekto rengéjai atkreipia démesj, kad, vadovaujantis Direktyvos 9 straipsniu,
privaloma daryti garso ir vaizdo jra$a tik kai apklausa atlickama policijoje ar kitoje teisésaugos
institucijoje, kas pagal nacionaling teis¢ atitikty ikiteisminio tyrimo stadija. Be to, Direktyvos
preambulés (42) punkte nurodyta, kad ,,vaikai, kurie yra jtariamieji ar kaltinamieji baudZiamajame
procese, ne visada gali suprasti jy apklausy turinj. Siekiant uZtikrinti tokiy vaiky pakankamga apsauga,
turéty buti daromas apklausos, kurig atlieka policija ar kitos teisésaugos institucijos, garso ir vaizdo
jrasas, kai tai daryti yra proporcinga, atsizvelgiant, be kita ko, j tai, ar dalyvauja advokatas ir ar i§
vaiko atimta laisve, visuomet pirmiausia vadovaujantis vaiko interesais. Sia direktyva
nereikalaujama, kad valstybés narés daryty vaiky apklausos, kuriq atlieka teiséjas ar teismas, garso
ir vaizdo jrasus;*.



6. Direktyvos 12 straipsnyje numatyta, kad valstybés nares uZtikrina, kad policijos
areStingje vaikai biity laikomi atskirai nuo suaugusiyjy. Taip pat numatyta, kad kai sulaikytam vaikui
sukanka 18 mety, valstybés narés suteikia galimybe laikyti tg asmenj atskirai nuo kity sulaikyty
suaugusiyjy pagrjstais atvejais, atsizvelgdamos j atitinkamo asmens aplinkybes, su sglyga, kad tai
atitinka vaiky, kurie laikomi sulaikyti su tuo asmeniu, interesus. Siuo metu Lietuvos Respublikos
suémimo vykdymo jstatymo 10 straipsnio 1 dalies 2 punkte numatyta, kad suimtieji ir nuteistieji
nepilnameciai laikomi atskirai nuo suaugusiyjy, ta¢iau néra numatytos elgesio taisyklés, kaip turéty
biiti elgiamasi, kai tokiems asmenims sueina 18 mety.

7. Direktyvos 22 straipsnyje numatyta, kad valstybés narés padengia iSlaidas, patirtas
taikant Direktyvos 7 (individualus vaiko vertinimas), 8 (teis¢  sveikatos patikrinimg) ir 9 (apklausos
garso ir vaizdo jrasai) straipsnius, neatsizZvelgiant  proceso baigtj (nebent iSlaidos, patirtos taikant 8
straipsnj, biity padengtos pagal sveikatos draudimg). Pagal BPK 103 straipsnio 1 dalies 6 punktg
proceso iSlaidas sudaro kitos islaidos, kurias ikiteisminio tyrimo pareigiinas, prokuroras, teiséjas ar
teismas pripazjsta proceso iSlaidomis. Pagal BPK 105 straipsnio 1 dalj teismas, priimdamas
nuosprendj, turi teise nuspresti iSieskoti i§ nuteistojo proceso islaidas, iSskyrus iSlaidas, skirtas mokeéti
vertéjui. Daugiau i§im¢iy, kuomet teismas nesprendzia dél proceso iSlaidy iSieSkojimo i nuteistojo,
straipsnis nenumato.

Atkreiptinas démesys, kad kadangi sveikatos patikrinimas pagal Lietuvos Respublikos
suémimo vykdymo jstatymg ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2017 m. balandZio 3 d.
jsakymu Nr. 1V-247 patvirtintas Teritoriniy policijos jstaigy arestiniy vidaus tvarkos taisykles yra
atlieckamas privalomai ir tai néra sudedamoji baudziamojo proceso teisés dalis, Sios iSlaidos néra
laikomos proceso islaidomis ir negali biiti i§ieSkotos 18 nuteistojo. Tas pats pasakytina ir apie garso ir
vaizdo jraSy daryma, kadangi BPK numatyti atvejai, kuomet tokie jraSai daromi privalomai.

4. Kokios siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy
rezultaty laukiama

1. Siekiant visiSkai perkelti Direktyvos 4 straipsnj ,, Teisé j informacijg“ j nacionaline
teise, BPK 21 ir 22 straipsniuose sitiloma papildyti jtariamojo ir kaltinamojo teisiy sgraSus numatant,
kad kai jtariamasis ar kaltinamasis yra nepilnametis, jis turi teis¢ biiti lydimas tévy ar kity atstovy
pagal jstatymg teismo posédziuose ir atliekant kitus proceso veiksmus, taip pat teis¢ j privatumo
apsaugg. Taip pat jtariamojo ir kaltinamojo teisiy katalogas papildytas teise gauti informacijg apie su
juo susijusio baudZiamojo proceso padétj. Patikslintas techniskai BPK 22 straipsnis prie teisés
nagrinéjimo teisme metu duoti parodymus, jterpiant ZodZius ,,dalyvauti teismo poseédyje*.

2. Siekiant jgyvendinti Direktyvos 5 ,,Vaiko teisé i tai, kad biity informuotas tévy
pareigy turétojas“ ir 15 ,,Vaiko teisé proceso metu biiti lydinam tévy pareigy turétojo®, straipsnius,
jstatymo projekto 4 straipsniu sitiloma pakeisti BPK 53 straipsnio 3 dalj, papildant iSim¢iy dél atstovo
pagal jstatyma dalyvavimo procese sgrasg ir numatyti, kad ikiteisminio tyrimo pareigtinas, prokuroras
ar teismas turi uztikrinti, kad procese dalyvauty kitas atstovas pagal jstatyma, o kai tokios galimybés
néra, — laikinai, kol bus iSsprestas naujo atstovo pagal jstatyma klausimas, paskiria atstovu bet kokj
kita asmenj, galintj tinkamai atstovauti nepilnamecio ar neveiksnaus asmens interesams, ir tais
atvejais, kai néra galimybés susisiekti su atstovu pagal jstatymq ar jo tapatybé neZinoma, arba jo
dalyvavimas pakenkty baudzZiamajam procesui. Taip pat BPK 56 straipsnis papildytas Direktyvos
reikalaujamomis nuostatomis dél lydin¢io asmens: numatyta, kad nepilnamet] baudziamojo proceso
metu gali lydéti tévai ar kiti atstovai pagal jstatymg; jtvirtinta, kad jei Siy asmeny dalyvavimas
prieStarauja vaiko interesams, gali pakenkti baudZiamajam procesui arba jy tapatybé neZinoma ir
nejmanoma su jais susisiekti, nepilnametis gali pats pasirinkti kitg jj lydintj asmenj, o tuo atveju, jei
nepasirenka pats, arba jo pasirinktas asmuo néra tinkamas lydéti vaika, lydintj asmenj paskiria
ikiteisminio tyrimo pareigiinas, prokuroras arba ikiteisminio tyrimo teis€jas ar teismas.

3. Siekiant jgyvendinti Direktyvos 7 straipsnj ,, Teisé ] individualy vertinimg®, siiloma
jstatymo projekto 4 ir 8 straipsniais jtvirtinti naujg nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo
individualaus vertinimo baudZiamajame procese institutg. Numatoma, kad rengiant nepilnamecio
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individualaus vertinimo i§vada turi biiti jvertinti nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo asmenybe,
jo aplinka ir poreikiai apsaugos, §vietimo ir socialinés integracijos srityje.

Pazymeétina, kad $iuo metu galiojan¢iame baudziamojo proceso jstatyme individualus
nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo vertinimas ikiteisminio tyrimo metu néra numatytas, taigi tai
yra visiS$ka naujové baudZiamajame procese.

Atkreiptinas démesys, kad diskusija dél atsakingos uz individualy vaiko vertinima
institucijos tesési nuo 2016 mety. Siekdama rasti sprendimg, Teisingumo ministerija vykdé
konsultacijas su jvairiy institucijy ekspertais, taip pat doméjosi kity Europos Sajungos valstybiy nariy
patirtimi jgyvendinant Direktyvos 7 straipsnj. Teirautasi suinteresuoty institucijy ir jstaigy nuomonés
dél Direktyvos 7 straipsnio perkélimo galimybiy, t. y., kokia valstybés institucija turéty biti atsakinga
uz jtariamojo vaiko individualy vertinimg baudZiamajame procese. [vertinus ir apibendrinus gautus
duomenis (institucijy atsakymai pridedami) buvo prieita prie iSvados, kad, absoliuc¢ios daugumos
institucijy nuomone, organizuoti jtariamojo vaiko individualy vertinimg turéty savivaldybiy vaiko
teisiy apsaugos institucija, kadangi joje dirbantys patyr¢ ir kompetentingi specialistai galéty
visapusiSkai jvertinti vaiko asmenybe, brandg, jo ekonoming, socialine ir Seimos aplinka, specialius
vaiko poreikius. Tai atitikty ir Bendruosiuose vaiko teisiy apsaugos skyriy nuostatuose, patvirtintuose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. gruodzio 17 d. nutarimu Nr. 1983, jtvirtintus
savivaldybiy administracijy Vaiko teisiy apsaugos skyriams keliamus uzdavinius. Tokig pozicija
iSreiSké Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga, Generaliné prokuratiira, Sveikatos apsaugos
ministerija, Teisingumo ministerija, Policijos departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos,
Kaléjimy departamentas prie Teisingumo ministerijos. Tuo paciu visos institucijos i§sakeé mintj, kad
| jtariamojo vaiko individualaus vertinimo procesa bendradarbiavimo tvarka turéty biiti jtrauktos ir
kitos institucijos, pavyzdZiui, pedagoginés-psichologinés tarnybos ir pan.

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 7 straipsnj, siilloma papildyti BPK naujais straipsniais,
kurie apibréZia individualy vaiko vertinimg, numato jo atlikimo sglygas. Sitloma numatyti, kad
atlikus pirmajg nepilnamecio jtariamojo apklausg, ikiteisminj tyrimg atliekantis ikiteisminio tyrimo
pareiglinas ar prokuroras nedelsdamas kreipiasi j valstybinés vaiko teisiy apsaugos institucijos
specialistg dél nepilnamecio jtariamojo individualaus vertinimo. Sis specialistas turi teise gauti
duomenis apie nepilnamecio asmenybés ir brandos vertinimg i§ savivaldybés pedagoginés
psichologinés tarnybos. Jeigu nepilnametis yra suimtas, kreipimasis dél individualaus vertinimo
pateikiamas laisvés atémimo jstaigai, kurioje nepilnametis yra laikomas. Toks nepilnamecio
individualus vertinimas turi biti atliktas ne véliau kaip iki kaltinamojo akto sura§ymo. BPK 189!
straipsnyje taip pat siiiloma, atsizvelgiant j Direktyvos preambulés 40 punkta, kad bylose, kurios
tirlamos pagreitinto proceso tvarka arba priimant teismo baudziamajj jsakyma, taip pat bylose del
nesunkiy ar neatsargiy nusikaltimy arba dél baudziamyjy nusizengimy nepilnamecio individualus
vertinimas gali biiti neatlickamas, jeigu tai nepriestarauja nepilnamecio interesams. | nepilnamecio
individualaus vertinimo iS§vadoje pateiktus duomenis atsizvelgiama parenkant kardomasias ir kitas
procesines prievartos priemones nepilnameciui, priimant sprendimus dél ikiteisminio tyrimo
nutraukimo ar bylos perdavimo teismui, organizuojant proceso veiksmus su nepilnameciu
jtariamuoju ar kaltinamuoju, priimant sprendimus dél bausmeés, baudziamojo ar auklé¢jamojo poveikio
priemoniy skyrimo nepilnameciui.

4. Siekiant jgyvendinti Direktyvos 8 straipsnj ,,Teisé | sveikatos patikrinimg®, sitiloma
Lietuvos Respublikos suémimo vykdymo jstatymo projekto 2 straipsniu papildyti jstatymo 45
straipsnio 3 dalj numatant, kad atsizvelgiant | suimto nepilnamecio sveikatos biikle, taip pat j suimto
nepilnamecio ar jo gynéjo arba atstovo praS§yma, turi buti atliktas papildomas ar pakartotinis asmens
sveikatos buklés patikrinimas.

5. Perkeliant Direktyvos 9 straipsnj ,,Apklausos garso ir vaizdo jraSai®, sitiloma
papildyti BPK 188 straipsnio 5 dalj, reglamentuojancig nepilnamecio jtariamojo apklausos atlikimo
ypatumus, numatant atvejus, kuomet atliekant nepilnamecio jtariamojo apklausg gali arba turi biiti
daromas garso ir vaizdo jrasas. Siuo metu minétame straipsnyje néra jtvirtinta atvejy, kuomet toks
jraSas galéty ar turéty bati daromas. Sitiloma numatyti bendrajg taisykle, kad kai tai proporcinga
atsizvelgiant j bylos aplinkybes, nepilnamecio jtariamojo apklausos garso ir vaizdo jraSas daromas



ikiteisminio tyrimo pareiglino ar prokuroro iniciatyva arba nepilnamec¢io jtariamojo ar jo gynéjo ar
atstovo pagal jstatymg praymu. Sis reguliavimas bity taikomas visiems nepilnameciams
Jtariamiesiems. Kadangi garso ir vaizdo jrao darymas priklausyty nuo ikiteisminio tyrimo pareigiino,
prokuroro, arba nuo to, ar yra nepilnamedio gynéjo praSymas, manytina, kad bendroji taisyklé
neapsunkinty baudZiamojo proceso, bet tuo padiu jgyvendinty Direktyvos 9 straipsnio 1 dalj. Taip
pat siloma numatyti, kad apklausiant suimta ar sulaikytg nepilnamet] jtariamajj garso ir vaizdo jrasas
buty daromas visais atvejais. Nors Direktyvos 9 straipsnis nejpareigoja valstybiy nariy tokiais atvejais
visuomet daryti garso ir vaizdo jrasa, manytina, kad tikslinga baudZiamojo proceso jstatyme numatyti
tokig pareigg, kadangi nepilname¢iy jtariamuyjy, kuriy laisvé atimta, teisiné padétis labai komplikuota,
dazni atvejai, kuomet vélesnése baudziamojo proceso stadijose jtariamieji pasinaudoja savo teise
neduoti parodymy. Be to, BaudZiamojo proceso kodekso 186, 188, 272, 280 ir 283 straipsniy
pakeitimo jstatymu 2017 m. kovo 14 d. Nr. XIII-217 numatyta pareiga daryti vaizdo ir garso jrasa
atliekant nepilnameciy liudytojo ir nukentéjusiojo apklausa. Siekiant suvienodinti teisinj reguliavima,
uztikrinant visy nepilnamediy proceso dalyviy teises, sitiloma atitinkamai numatyti auk$¢iau aptartas
sglygas daryti garso ir vaizdo jrasus atliekant ir suimty ar sulaikyty nepilnameciy jtariamyjy
apklausas.

6. Igyvendinant Direktyvos 12 straipsnio 3 dalj, Lietuvos Respublikos suémimo
vykdymo jstatymo pakeitimo jstatymo projekto 1 straipsniu siiloma papildyti jstatymo 10 straipsnj
nauja 4 dalimi ir numatyti, kad jeigu nepasibaigus suémimo terminui nepilnametis sulaukia
pilnametystés, tardymo izoliatoriaus administracijos sprendimu toks asmuo gali biti toliau, bet ne
ilgiau negu jam sukaks 21 metai, laikomas kartu su nepilnamediais suimtaisiais, jeigu tai atitinka 3iy
nepilnameciy interesus.

7. Perkeliant Direktyvos 22 straipsnj, sitiloma pakeisti BPK 105 straipsnj ir papildyti
18im¢iy, kuomet teismas nesprendzia dél proceso i$laidy iSieskojimo i§ nuteistojo, sgrasa, numatant,
kad teismas, priimdamas nuosprendj, nesprendZia iie$kojimo i§ nuteistojo proceso ilaidy klausimo
del islaidy, patirty atliekant individualy nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo vertinimg.

8. Atsizvelgiant | tai, kad jstatymo projekto sitilomi pakeitimai padaryti, siekiant j
nacionaling teis¢ tinkamai perkelti Direktyvos nuostatas, jstatymy projektu taip pat yra sitiloma
papildyti BPK ir Lietuvos Respublikos suémimo vykdymo jstatymo priedus naujais punktais,
patvirtinanciais $iy jstatymy nuostaty suderinamuma su paminétu ES instrumentu.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant
istatymo projekta toks vertinimas turi bati atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru
dokumentu), galimos neigiamos priimty jstatymy pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis,
kad tokiu pasekmiy bty iSvengta

Numatoma, kad jstatymy projektai neturés neigiamy pasekmiy, kadangi jy nuostatomis
siekiama uZztikrinti Lietuvos nacionalinés teisés akty ir Direktyvos 2016/800/ES nuostaty visiska
suderinamuma.

6. Kokig jtaka priimti jstatymai turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
Istatymy projekty priémimas jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai neturés.

7. Kaip jstatymu igyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai
[statymy projekty priémimas jtakos verslo saglygoms ir jo plétrai neturés.

8. Istatymy inkorporavimas j teisin¢ sistema, kokius teisés aktus batina priimti,
kokius galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripazinti netekusiais galios

Priémus jstatymy projektus kity teisés akty priimti, keisti ar pripazinti negaliojanciais
nereikes.

9. Ar jstatymuy projektai parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés
kalbos, Teis¢kioiros pagrindy jstatymy reikalavimy, o jstatymy projekty sgvokos ir jas



ivardijantys terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka

Istatymy projektai parengti laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Teisektros pagrindy jstatymy reikalavimy. Istatymy projekty sgvokos ir jas jvardijantys terminai
jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka.

10. Ar jstatymuy projektais atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sgjungos dokumentus

[statymy projektai atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatas ir yra suderinti su Europos Sgjungos teisés aktais (jgyvendina Direktyvos 2016/800/ES
reikalavimus, susijusius su vaiky, kurie baudZiamajame procese yra jlariamieji ar kaltinamieji
uZtikrinimu, procesiniy garantijy uztikrinimu).

11. Jeigu jstatymams jgyvendinti reikia jgyvendinamuyjy teisés akty, — kas ir kada
juos turéty priimti

Iki jstatymo projekto jsigaliojimo Lietuvos Respublikos generalinis prokuroras ir
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministras turés patvirtinti Siam jstatymui
igyvendinti reikalingus teisés aktus.

12. Kiek valstybés, savivaldybiu biudzety ir kity valstybés jsteigty fondy lésy
prireiks jstatymams jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos duomenimis, Vaiko
teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybai reikés papildomy valstybés biudZzeto asignavimy jgyvendinti
jstatymo projekto 4 ir 8 straipsnius. Lésy poreikis 220,8 tikst. eury. Sie asignavimai bus reikalingi
12-kai pareigybiy, kurios turés uZtikrinti nepilnameéiy jtariamyjy ir kaltinamyjy individualaus
vertinimo atlikima, finansuoti.

13. Istatymy projektu rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir i§vados

[statymo projektai pateikti derinti Teiséjy tarybai, Lietuvos Respublikos generalinei
prokuratiirai, Nacionalinei teismy administracijai, Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministerijai, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai, Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijai, Lietuvos Respublikos §vietimo ir mokslo ministerijai, Policijos departamentui
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, Kaléjimy departamentui prie Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerijos, Vaiko teisiy kontrolieriaus jstaigai, Europos teisés
departamentui prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos.

14. Istatymuy projekty reikSminiai Zodziai

ReikSminiai ZodZiai, kuriy reikia Siems Istatymy projektams jtraukti j kompiuterine
paieSkos sistemg, jskaitant reik§minius Zodzius pagal Europos Zodyna Eurovoc: , BaudZiamojo
proceso kodeksas “, ,, vaikas“, ,, jtariamasis “, ,, kaltinamasis “, ,, sveikatos patikrinimas “.

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiskinimai
Neéra.

( Teisingumo ministras
Y Elvinas JankeviCius
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